CAMARA DOS DEPUTADOS

MENSAGEM N.° 34, DE 2013

(Do Poder Executivo)
AVISO N° 105/2013 - C. Civil

Submete a consideracdo do Congresso Nacional o texto do Acordo
entre 0 Governo da Republica Federativa do Brasil e o Governo da
Republica de Seicheles sobre a Isencao Parcial de Vistos, assinado em
Victoria, em 13 de dezembro de 2011.

DESPACHO:

AS COMISSOES DE:

RELACOES EXTERIORES E DE DEFESA NACIONAL E
CONSTITUICAO E JUSTICA E DE CIDADANIA (MERITO E ART. 54,
RICD)

APRECIACAO:
Proposicao Sujeita a Apreciacao do Plenario

PUBLICACAO INICIAL
Art. 137, caput - RICD
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Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos termos do disposto no art. 49, inciso I, combinado com o art. 84, inciso
VIII, da Constituicdo, submeto a elevada consideracdo de VVossas Exceléncias, acompanhado
de Exposicado de Motivos do Senhor Ministro de Estado, interino, das Rela¢Bes Exteriores, o
texto do Acordo entre 0 Governo da Republica Federativa do Brasil e 0 Governo da Republica
de Seicheles sobre a Isencéo Parcial de Vistos, assinado em Victoria, em 13 de dezembro de
2011.

Brasilia, 7 de fevereiro de 2013.

EM n2 00207/2012 MRE
Brasilia, 11 de Junho de 2012

Excelentissima Senhora Presidenta da Republica,

Submeto a elevada consideracdo de Vossa Exceléncia, para posterior envio ao
Congresso Nacional, o anexo projeto de Mensagem que encaminha o texto do Acordo entre o
Governo da Republica Federativa do Brasil e Governo da Republica de Seicheles sobre a
Isencdo Parcial de Vistos, assinado em Victoria, em 13 de dezembro de 2011, pelo
Embaixador Francisco Carlos Soares Luz e pelo Ministro dos Negocios Estrangeiros de
Seicheles, Senhor Jean-Paul Adam.

2. O mencionado Acordo foi assinado com o objetivo de dispensar de visto os
nacionais de ambos os paises portadores de passaportes validos para viagens com fins de
negocios ou turismo, por periodo maximo de 90 (noventa) dias a cada 180 (cento e oitenta),
contados da data da primeira entrada.

3. A luz do exposto e com vistas ao encaminhamento do assunto & apreciacdo do
Congresso Nacional, em conformidade com o Artigo 84, inciso V111, combinado com o Artigo
49, inciso I, da Constltuu;ao Federal, submeto a \ossa Exceléncia o anexo projeto de
Mensagem, acompanhado de copias autenticadas do Acordo em seu formato original.

Respeitosamente,

Assinado eletronicamente por: Ruy Nunes Pinto Nogueira

ACORDO ENTRE O GOVERNO DA REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASILE O
GOVERNO DA REPUBLICA DE SEICHELES SOBRE A ISENCAO PARCIAL DE
VISTOS

O Governo da Republica Federativa do Brasil
e

O Governo da Republica de Seicheles
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(doravante denominados as “Partes”),
Desejando fortalecer os lacos de amizade e cooperacgdo entre os dois paises;

Reconhecendo a necessidade de facilitar as viagens de seus nacionais entre 0s
territérios de ambos os paises,

Acordam o seguinte:
Artigo 1

1. Os nacionais das Partes, portadores de passaportes nacionais validos, estarao
isentos de visto para entrar, transitar, permanecer e sair do territorio da outra Parte para fins
de turismo e neg6cios, por um perlodo méaximo de noventa (90) dias e a cada cento e oitenta
(180) dias, contados da data da primeira entrada.

2. O termo “fins de negocios”, mencionado neste artigo, significa participagdo em
encontros de negocios, negociar contratos, discutir projetos, bem como realizar outras
atividades que ndo caracterizem trabalho remunerado ou emprego no territério da outra Parte.

3. Os nacionais de qualquer das Partes, portadores de passaportes nacionais
validos, devem obter os vistos apropriados segundo a legislacdo da outra Parte se: pretendem
permanecer no territdrio da outra Parte por periodo superior a noventa (90) dias; ou pretender
desempenhar atividades empregaticias ou remuneradas no territorio da outra Parte.

Artigo 2
Os nacionais mencionados neste Acordo podem entrar, transitar e sair do
territério da outra Parte através de qualquer fronteira aberta ao trafego internacional de
passageiros.
Artigo 3

1. Os nacionais das Partes respeitardo as leis e 0s regulamentos vigentes no
territorio da outra Parte durante sua estada.

2. Toda modificacdo nas leis e regulamentos nacionais concernentes a entrada,
saida, transito e estada de estrangeiros devera ser comunicada a outra Parte com a brevidade
possivel, por via diplomatica.

Artigo 4

As Partes readmitirdo seus nacionais nos territorios de seus respectivos Estados
sem formalidades ou despesas adicionais.

Artigo 5

Este Acordo ndo cerceia o direito de cada Parte de recusar a entrada ou
abreviar a permanéncia de nacionais da outra Parte considerados indesejaveis.

Artigo 6
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1. As Partes intercambiardo, por via diplomatica, exemplares de seus passaportes
validos, mencionados neste Acordo, no prazo maximo de trinta (30) dias apds a data de
assinatura deste Acordo.

2. Caso haja introducdo de novos passaportes ou modificacdo dos existentes, as
Partes intercambiardo, por via diplomatica, exemplares de seus novos passaportes,
acompanhados de informacdo pormenorizada sobre suas caracteristicas e utilizacdo, com a
antecedéncia minima de trinta (30) dias antes de entrarem em circulagéo.

Artigo 7
1. Por razdes de seguranca publica, ordem publica ou satde publica, qualquer das
Partes podera suspender a aplicacdo deste Acordo total ou parcialmente.
2. A suspensdo e sua posterior revogagao serdo notificadas a outra Parte por via
diplomatica, no mais breve prazo possivel.

Artigo 8
1. Este Acordo sera valido por tempo indeterminado e entrara em vigor trinta (30)

dias a partir da data da segunda nota diplomatica em que uma Parte informa a outra do
cumprimento dos respectivos requisitos legais internos para sua entrada em vigor.

2. Este Acordo poderd ser emendado mediante consentimento mdtuo entre as
Partes, formalizado por via diplomética. Emendas entrardo em vigor nos termos do paragrafo
1 deste artigo.

3. Qualquer uma das Partes, a qualquer tempo, podera denunciar o presente
Acordo ao notificar a outra Parte por via d|plomat|ca A denuncia tera efeito noventa (90) dias
apos a data de recebimento da notificacdo da outra Parte.

Feito em Victoria em 13 de dezembro de 2011, em dois exemplares originais,
nos idiomas portugués e inglés, sendo ambos os textos igualmente auténticos.

PELO GOVERNO DA REPUBLICA PELO GOVERNO DA
FEDERATIVA DO BRASIL REPUBLICA DE SEICHELES
Francisco Carlos Soares Luz Jean-Paul Adam

Embaixador do Brasil Ministro dos Negdcios Estrangeiros

FIM DO DOCUMENTO
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